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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
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Comments - Commentaires
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Raison sociale et adresse du
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Issuing Office - Bureau de distribution
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|'approvisionnement en communication
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12th Floor / 12iéme étage
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Ontario

K1A 0S5
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Services gouvernementaux

Title - Sujet
Impression & classification sécurit

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.

A0334-174620/B 001
Client Reference No. - N° de référence du client Date
A0334-174620 2019-07-31

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$CW-010-77442

File No. - N° de dossier
cw010.A0334-174620

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'MeZone

at-a 02:00PM Fuseau horaire .
2019-08-09 Eastern Daylight Saving

on-le Time EDT

F.O.B. - FAB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Gagné, Kathleen

Buyer Id - Id de I'acheteur
cw010

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 990-9189 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

See herein

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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CE BESOIN COMPORTE DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE

CETTE MODIFICATION VISE A EFFECTUER LES REVISIONS INDIQUEES DANS LA PRESENTE
MODIFICATION :

1) Ala PARTIE 7 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT :

SUPPRIMER : l'article 7.3 Exigences relatives a la sécurité dans son intégralité et LE REMPLACER
PAR ce qui suit :

7.3 Exigences relatives a la sécurité

7.3.1 Les exigences relatives a la sécurité suivantes (LVERS et clauses connexes, tel que prévu par le
Programme de sécurité des contrats) s’appliquent et font partie intégrante du contrat.

EXIGENCE EN MATIERE DE SECURITE POUR ENTREPRENEUR CANADIEN:
DOSSIER TPSGC N° A0334-17-4620

1. L’entrepreneur ou l'offrant doit détenir en permanence, pendant I'exécution du contrat, une cote
de sécurité d’installation valable au niveau SECRET, ainsi qu’une cote de protection des
documents et de production approuvées au niveau SECRET, délivrées par le Programme de
sécurité des contrats (PSC) du Secteur de la sécurité industrielle (SSI) de Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada (TPSGC).

2. Les membres du personnel de I'entrepreneur ou de I'offrant devant avoir accés a des
renseignements ou a des biens CLASSIFIES/PROTEGES, ou a des établissements de travail
dont l'acces est réglementé, doivent TOUS détenir une cote de sécurité du personnel valable au
niveau SECRET, délivrée ou approuvée par le PSC/SSI/TPSGC

3. L'entrepreneur NE DOIT PAS utiliser ses propres systémes informatiques pour traiter, produire
ou stocker électroniquement des renseignements ou des données au niveau
CLASSIFIES/PROTEGES tant que le PSC/SSI/TPSGC ne lui en aura pas donné ['autorisation
par écrit. Lorsque cette autorisation aura été délivrée, ces taches pourront étre exécutées au
niveau PROTEGES B et un lien électronique au niveau PROTEGES B.

4, Les contrats de sous-traitance comportant des exigences relatives a la sécurité NE doivent pas
étre attribués sans 'autorisation écrite préalable du PSC/SSI/TPSGC

5. L’entrepreneur ou l'offrant doit respecter les dispositions :

a. de la Liste de vérification des exigences relatives & la sécurité, reproduite ci-joint & I'annexe
« C»;
b. du Manuel de la sécurité industrielle (derniére édition).

7.3.2 Installations ou locaux de I’entrepreneur nécessitant des mesures de sauvegarde

7.3.2.1 Lorsque des mesures de sauvegarde sont nécessaires pour réaliser les travaux, I'entrepreneur
doit diligemment tenir & jour les renseignements relatifs & ses installations ou a ses locaux, et
ceux des individus proposés pour les adresses suivantes :

Numéro civique / nom de la rue, unité / N° de bureau / d’appartement
Ville, province, territoire / Etat
Code postal / code zip
Pays
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7.3.2 L’agent de sécurité d’entreprise doit s’assurer, par I'entremise du Programme de sécurité des
contrats que le soumissionnaire et les individus proposés sont titulaires d’'une cote de sécurité
en vigueur et au niveau exige.

2) A la PARTIE 7 — CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT :

SUPPRIMER : l'article 7.14 Clauses du Guide des CCUA dans son intégralité et LE REMPLACER
PAR ce qui suit :

7.14 Protection et sécurité des données stockées dans des bases de données*

1. L'entrepreneur doit s'assurer que toutes les bases de données renfermant des renseignements liés
aux travaux sont situées au Canada ou, si l'autorité contractante a donné son consentement au
préalable, par écrit, dans un autre pays ou :

a. lesrenseignements personnels jouissent d'une protection équivalente a celle du Canada en
vertu de lois comme la Loi sur la protection des renseignements personnels, L.R. 1985, ch. P-21,
et la Loi sur la protection des renseignements personnels et les documents électroniques, L.C.
2000, ch. 5, et de toute politique applicable du gouvernement du Canada; et

b. les lois ne permettent pas au gouvernement de ce pays ou a toute autre entité ou personne de
demander ou d'obtenir le droit d'examiner ou de copier des renseignements liés au contrat sans
le consentement écrit préalable de I'autorité contractante.

Pour donner son consentement en vue d'établir une base de données dans un autre pays, l'autorité
contractante peut, a son choix, demander a I'entrepreneur de fournir un avis juridique (d'un avocat
qualifié dans le pays étranger) a I'effet que les lois de ce pays respectent les exigences décrites ci-
dessus ou encore de rembourser au Canada I'obtention de cet avis. Le Canada a le droit de rejeter
toute demande visant le stockage de ses données dans un autre pays si leur sécurité, leur
confidentialité ou leur intégrité peuvent étre menacées. Le Canada peut également exiger que les
données transmises ou traitées a I'extérieur du Canada soient chiffrées au moyen d'une
cryptographie approuvée par le Canada et que la clé privée requise pour déchiffrer les données soit
gardée au Canada, conformément aux processus de gestion et de conservation des clés approuvés
par le Canada.

2. L'entrepreneur doit contrler I'acces a toutes les bases de données dans lesquelles sont stockées des
données liées au contrat, afin que seules les personnes qui ont la cote de sécurité appropriée
puissent avoir acces a la base de données, soit au moyen d'un mot de passe ou d'un autre moyen
d'accés (comme des mesures de contréle biométrique).

3. L'entrepreneur doit s'assurer que toutes les bases de données dans lesquelles sont stockées des
données liées au contrat ne sont pas reliées physiquement ou logiquement a toutes les autres bases
de données, (c'est-a-dire qu'il n'y a aucune connexion directe ou indirecte), sauf si les bases de
données en question sont situées au Canada (ou dans un autre pays approuvé par l'autorité
contractante aux termes du paragraphe 1) et qu'elles respectent les exigences de cet article.

4. L'entrepreneur doit s'assurer que toutes les données liées au contrat sont traitées uniqguement au
Canada ou dans un autre pays approuvé par l'autorité contractante conformément au paragraphe 1.

5. L'entrepreneur doit s'assurer que le trafic sur le réseau national (c'est-a-dire le trafic partant d'une
partie du Canada vers une destination située dans une autre partie du Canada) s'effectue
exclusivement au Canada, sauf si l'autorité contractante a approuvé au préalable, par écrit, une autre
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route. L'autorité contractante prendra uniquement en considération une route dans un autre pays pour
la transmission des données, si ce pays respecte les exigences décrites au paragraphe 1.

6. Malgré tout article des conditions générales relatif a la sous-traitance, I'entrepreneur ne peut confier a
un sous-traitant (y compris a une société affiliée) aucune fonction qui permet d'accéder aux données
du contrat sans le consentement écrit préalable de |'autorité contractante.

* Pour des raisons de sécurité, RCAANC exige que I'impression de la carte ainsi que le processus
de personnalisation aient lieu dans les installations situées au Canada. Conformément aux
exigences relatives a la protection des renseignements personnels comme précisées ala section
A.6.5.1 Protection et sécurité des données stockées dans des bases de données de L’ ANNEXE
«A» ENONCE DES TRAVAUX , il faut gue I’entrepreneur s’assure que les renseignements et les
données personnels restent au Canada.

7.15 Clauses du Guide des CCUA

7.15.1 Inspection et Acceptation

Le responsable technique sera le responsable des inspections. Tous les rapports, biens livrables,
documents, biens et services fournis en vertu du contrat seront assuijettis a I'inspection du responsable
des inspections ou de son représentant. Si des rapports, documents, biens ou services ne sont pas
conformes aux exigences de I'énoncé des travaux et ne sont pas satisfaisants selon le responsable des
inspections, ce dernier aura le droit de les rejeter ou d'en demander la correction, aux frais de
I'entrepreneur uniquement, avant de recommander le paiement.

3) A ’ANNEXE « C » LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE :

SUPPRIMER : TANNEXE « C » LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA
SECURITE dans son intégralité et LE REMPLACER PAR ce qui suit :
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ANNEXE « C »

LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE ET TABLEAU DES

PROFILS DE PROTECTION

Government  Gouvernement Caontract Number / Numéro du conlrat
I*l of Canada du Canada AD334-17-4620

Security Classification / Classification de séourité
UNCLASSIFIED

SECURITY REQUIREMENTS CHECK LIST (SRCL)
LISTE DE VERIFICATION DES EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE (LVERS
PART A - CONTRACT INFORMATION / PARTIE A - INFORMATION CONTRACTUELLE
. Originaling Government Department or Organization / Abariginal Affai
o

re and Morthem I:i.‘glramh or Directorate / Direction géndrale ou Diraction

Ministére ou organisme gouvernemental d’origine Canada
<. &) Subconlract Number / Numéro du contral de sous-traitance 3. b} Name and Add of /' Nom at ad du sous-traitant
4. Brief Description of Work / Bréve description du travail B )
ing and F of Secure Certit of Indian Status
5. a) Will the supplier require access to Controlled Goods? Mo Yas
| Le fournisseur aura-t-il accés 4 des marchandises contrélées? Non Qul
5. b) Will the supplier require access to unclassified military technical dala subject to the provisions of the Technical Data Control v Mo Yes
Requlations? Non Qui
Le lournisseur aura-t-il accés 4 des données techniques militaires non i qui sont jetties aux disposiliens du Réglemant
sur le contréle des données techniques?
£. Indicate the type of access required / Indiquer Ic type 0’ acces requis
6. @) Will the supplier and its amployees require access to PROTEG TED and/or CLASSIFIED information or assets? . No Yes
Le fournisseur ainsi que les employés auront-ils accés A des renseignements ou & des biens PROTEGES etfou CLASSIFIES? Non oul
(Specify the level of ageess using the chart in Question 7. c)
(Preciser le niveau d'accds en utilisant e tableau yui se trouve 4 Ia question 7. ¢) . 1
5. b) Will the supplier and its mployees (e.g. cleaners, maintenance personnel) require access 10 restricted access areas? MO ACCESS to Mo Yes
PROTECTED andfor CLASSIFIED information or assets Is parmittad. Mon Ol
Le foumi ¢l ses employés (p. ax. ¥ personnel d'entretien) auront-ils accas & das zones d'accés restreintes? L'acees
a des renseignements ou 4 des biens PROTEGES etiou CLASSIFIES n'est pas autorisé.
8. c} I this a commercial courler or dellvary requirement with ne overnight storaga? Mo Yes
S'agit-ll d'un contrat de gerie ou de i 1 sans entreposage de nuit? Non Cul

7. a} Indicate the type of information that the supplier will be required to access / Indiquer fe_l d'informalion auguel le foumisseur devra avoir acoes
Canada . l NATO / OTAN [:l | Forelgn / Etranger |:|

7. b) Release restrictions / Restrictions relatives a la diffusion

No release restrictions AllNATO countries B Mo release restrictions

Aucune restriction relative Tous les pays de 'OTAN i:l Aucune rastriction relative I:l

a la diffusion 4 la diffusion

Not releasable D

A ne pas diffuser

Resfricted te: / Limité & : D Restricted to: / Limite & D Restricted to: / Limité & : D

Spedify country(les): / Préciser le(s) pays : Specify country(les): / Préciser le(s) pays : Specify country(ies): / Préciser le(s) pays :
7. ¢) Lavel of information / Niveau d'information ) ]

PROTECTED A I:U NATO UNCLASSIFIED D PROTECTED A I:l

PROTEGE A NATO NON CLASSIFIE PROTEGE A

PROTECTED B v I NATO RESTRICTED PROTECTED B

PROTEGE B NATO DIFFUSION RESTREINTE PROTEGE B D

PROTECTED C ] NATO CONFIDENTIAL I: PROTECTED C D

PROTEGE C L NATO CONFIDENTIEL PROTEGE C )

CONFIDENTIAL NATO SECRET :I CONFIDENTIAL D

CONFIDENTIEL L | NATC SECRET CONFIDENTIEL .

SECRET ’Z COSMIC TOP SECRET I:I SECRET |:|

SECRET - COSMIC TRES SECRET SECRET |

TGP SECRET TOP SECRET

TRES SECRET |: | TRES SECRET D

TOP SECRET (SIGINT} TOP SECRET (SIGINT) E

TRES SECRFT (SIGINT) TRES SECRET (SIGINT)

TBS/SCT 360-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité
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Contract Number / Numéro du contrat

Security Classification / Classification de sécurité
. UNCLASSIFIED

PART A (continued) | PARTIE A (suite)
8. Will the supplier require access to PROTECTED and/or CLASSIFIED COMSEG information or assels?
Le fournisseur aura-1-Il accés 4 des renseignements ou a des blens COMSEC désignés PROTEGES etfou CLASSIFIES?
If Yes, indicate the level of sensitivity:

Dans I'affirmative, Indiquer le niveau de sensibilité : o
9. Will the supplier require access to extremely sensitive INFOSEC information or assets?
Le fourniaseur aura-t-il accés & des renseignements ou & des bians INFOSEC de nature extrémement délicate?

Short Title(z) of material / Titre(s) abrégé(s) du matériel -

Document Number / Numéro du document :

PART B - PERSONNEL (SUPPLIER) / PARTIE B - FERSONNEL {(FOURNISSEUR)
10. a} Parsonnal security screening level required / Niveau de controle de la sécurité du personnel requis

SITE ACCESS
D ACCES AUX EMPLACEMENTS

| Special comments:
C i i

D RELIABILITY STATUS CONFIDENTIAL SECRET TOP SECRET
COTE DE FIABILITE CONFIDENTIEL SECRET TRES SECRET
D TOP SECRET- SIGINT D NATO CONFIDENTIAL NATO SECRET I:‘ COSMIC TOP SECRET
TRES SECRET - SIGINT NATO CONFIDENTIEL NATO SECRET COSMIC TRES SECRET

&5 5p

NOTE: If multiple levels of screening are identified, a Security Classification Guide must ba provided

_ REMARQUE : Si plusieurs niveaux de contrle de séeurité sont requis, un guide de (_iassiﬁcaijun' de la sécurité doit étre fourni.

0. b) May unscreened personnel be used for portions of the work?

Du personnel sans autorisation sécuritaire peut-il se voir confier des parties du travail?
If Yes, will unscreened personnel be escoried?

Dans I'affirmative, le personnel en question sera-l-il escorté?

PART C - SAFEGUARDS (SUPPLIER) | PARTIE G - MESURES DE PROTECTION (FOURNISSEUR)
INFORMATION / ASSETS / RENSEIGNEMENTS / BIENS

11. a) Will the supplier be required to receive and store PROTECTED and/or CLASSIFIED information or assets on its site ar
premises? )
Le foumisseur sera-t-ll tenu de recevoir et d'enireposer sur place des renseignements ou des biens PROTEGES etfou
CLASSIFIES?

11, b) Will the supplier be required to sateguard COMSEC information or assets?
Le fournisseur sera-t-il tenu de protéger des renselgnements ou des biens COMSEC?

No [~ ]Yes |
Non Qui

No Yes
MNen Qui

| PRODUGTION

1. €) Will the production {manufacture, and/or repair and/or modification) of PROTECTED andfor CLASSIFIED material o equipment
occur at the supplier's site or premises?
Les installations du foumisseur servironi-slles 4 la production (fabrication et/ou réparation etfou modification) de matériel PROTEGE
et/ou CLASSIFIE?

INFORMATION TECHNOLOGY (IT)MEDIA / SUPPORT RELATIF A LA TECHNOLOGIE DE L'INFORMATION {m)

11. d) Will the supplier be required to use its I T syst to el Iy procass, p or store PROTECTED and/or CLASSIFIED
information or data?

| Le foumisseur sera-t-il tenu d'utiliser ses propres syslémes informatiques pour trafter, produire ou stocker électroniquement des

| renseig s ou des données PROTEGES et/ou CLASSIFIES?

|11. e} Will there be an electronic link between the supplier's T systems and the govemment department or agency?
| Dispozera-t-on d'un llen électronique entre le sy ir atique du foumisseur et celui du mini: ou de I'agence

No Yes
D Mon Qui

IRl

TBS/SCT 350-103(2004/12)

L gouvemementale?
Security Classification / Classification de sécurité
UNCLASSIFIED
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Securily Classiﬁlﬂw&g?lé%ﬂncaﬁon de sécurité

- (continued) | PARTIE C - (suite)

For users completing the form manually use the summary chan below to indicate the category(ies) and levei(s) of safeguarding required at the suppilier's
site(s) or premises.
Les utilisateurs qui remplissent le formulaire manuellement deivent utiliser le tableau récapitulatif ci-dessous pour indiguer, pour chaque catégorle, les
i de garde requis aux i ions du fournisseur.
For users completing the form online (via the Intemet), the summary chart Is automatically populated by your responses to previous questions.
Dans le cas des utilisateurs qui remplissent le formulaire en ligne (par Internet), les rép aux guestions p sont a iguement saisies
dans le tableau récapitulatif.
SUMMARY CHART / TABLEAU RECAPITULATIF
Calegory PROTECTED CLASSIFIED NATO COMSEC
Cantbgorie PROTEGE CLASSIFIE
: Tor NATO | _ NATQ NATG | COBMIC | PROTECTLD Top
A | B | C | CONRDENTIAL | SECRET | SEcRET | ReSTRICTED | CONFDENTIAL | Sremct S;OP PROTEGE CONFIDENTIAL | SECRET | SECRET
CONFIDENTIEL TrRes NATOD NATD onsl;n:; A B | C | COMFIDENTIEL TREZ
SECRET DIFFUSION COMPIDENTIEL TRES BECRET
i 1 RESTREINTE SECRET
[nfommation / Assets J
Pl anis / Blens
Production o
IT Media 1 -
Suppart TI | v :
T Link 7 | 7 N
Lien &actroniqua |
12. a} Is the description of the work contained within this SRCL PROTECTED andior CLASSIFIED? . Neov Yes
La description du travail visé par la présente LVERS est-lle de nature PROTEGEE et/ou CLASSIFIEE? Non Qui
If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitled “Security Classification”.
Dans I'affirmative, classifier le présent fi laire en indig le niveau de sécurité dans la case intitulée « Classification
da sécurité » au haut et au bas du formulaire.
12. b) Will the documentation attached to this SRCL be PROTECTED andfor CLASSIFIED? MNo Yes
La dot tation iée 4 la pré LVERS sera-t-elle PROTEGEE etiou CLASSIFIEE? Non Ooui
If Yes, classify this form by annotating the top and bottom in the area entitlad “Security Classification” and indicate with
attachments (e.g. SECRET with Attachments).
Dans I'affirmative, classifier le présent formulaire en indiquant le niveau de sécurité dans la case infitulée « Classification
de sécurité » au haut et au bas du formulalre et indiquer qu'il y a des pigces jointes (p. ex, SECRET avec des pigces
jointes).
TBS/SCT 360-103(2004/12) Security Classification / Classification de sécurité

L
uncussined Canadi
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TABLEAU DES PROFILS DE PROTECTION

COMPOSANTE DESCRIPTION COTE DE
SECURITE
Substrat polycarbonate avant le lYIlnce fllm plastique receptif a
1 f : I'impression Aucune
processus d'impression
Au moins un tirage a été effectué.
Substrat polycarbonate avec un ou apoli fouill e
2 plusieurs procédés d’'impression S'app lque aux feutlles completes Secret
s et aux feuilles partielles
terminée
Encres lithographiques utilisées
3 Encres pour créer la conception Aucune
sécuritaire du CSSI
La conception de la carte CSSl incluse
4 I , Aucune
dans la proposition de I'entrepreneur
Les ressources de I'entrepreneur
qui participent a la conception ou
Le personnel de I'entrepreneur la modification de la conception
5 participant & la conception ou a la du CSSI pour la production doit Secret
modification de la conception du CSSI avoir une cote de sécurité de
niveau secret et doit exécuter les
travaux au Canada
Tout renseignement personnel
qui concerne un individu
6 Renseignements personnels identifiable fourni par RCAANC Protégé B
pour personnaliser les cartes
CSsSl.
Carte CSSI réelle remplie de
s données fictives. Le mot «
! Carte CSSI specimen SPECIMEN » doit &tre bienen | AAUcune
évidence gravé au laser.
Protégé B
Il s’agit du produit fini contenant jusqua la
L : livraison au
8 Cartes CSSI personnalisées les renseignements personnels o
L titulaire de la
du titulaire de la carte. .
carte. Ensuite,
«aucune »
Il s’agit du produit fini contenant
les renseignements personnels
i L du titulaire de la carte, mais a été
Cartes CSSI partiellement imprimées ou L - ) -
9 - rejeté en raison d’'une erreur Protégé B
rejetées . .
d’'impression ou de
personnalisation.
Carte CSSI vierge (non
. personnalisée). Cela fait
10 Cartt_es,CSSI Vierges référence a I'état de la carte Secret
terminées S o
avant sa personnalisation. Une
carte vierge intégrera
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toutes les
caractéristiques de

sécurité. Les données propres au

titulaire de la carte sont tout ce
qui manque. Comprend des
cartes de CSSI rejetées qui ont
échoué l'inspection aprés la
production, mais avant la
personnalisation.

11

Conception finale électronique de la
carte CSSI ou de ses parties
correspondantes

La conception finale électronique

pour I'étape de la production des
cartes CSSI qui démontrent en
détail les caractéristiques de
sécurité et le dessin au trait
associés a la carte

Protégé B

12

Copie papier de la conception finale de

la carte CSSI ou de ses parties
correspondantes

Copie papier de la conception
finale pour I'étape de la
production des cartes CSSI qui
démontrent en détail les
caractéristiques de sécurité et le

dessin au trait associés a la carte

Secret

13

Guide de formation

Document de style brochure
avec une image a faible
résolution de la carte CSSI qui
démontre les caractéristiques de
sécurité de ler et de 2e niveau

Aucune

14

Instructions de travail

Instructions de travail précisant
les détails de I'assemblage de la
carte CSSI ou les instructions
d'impression de sécurité. Les

instructions peuvent étre dans un

format papier ou électronique.

Protégé B

15

Matériel d’origine

Le matériel d’origine

signifie toute outil d’impression
contenant la conception ou la
conception partielle de la carte.
Les matériaux d’origine sont
utilisés pour créer la carte et
comprennent notamment les
plagues d’'impression, les
matrices et les écrans.

Secret

16

Documents
décrivant les
caractéristiques
de sécurité de
niveau 3
(cachées) de la

Les caractéristiques de
niveau 3 sont utilisées
par les techniciens en
laboratoire pour
déterminer, avec un tres
haut niveau d’exactitude,

Secret
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conception de la carte 'authenticité d’'un
document dans les cas
ou une carte a été
contrefaite.
Matériel et logiciel (objet et
source) qui contrélent
Systéme de personnalisation de I'équipement de personnalisation
17 . . - Aucune
I'entrepreneur utilisé pour personnaliser les
cartes CSSI.
Le format de la base de données
qui sera utilisée pour stocker les
18 Protocole de I'entrepreneur - structure renseignements personnels Aucune
de la base de données des cartes fournis par le RCAANC pour le
CSSIl avant la personnalisation.
Il s’agit du lien que RCAANC
utilisera pour transmettre les
demandes de carte a
19 Lien pour le transfert des données entre | I'entrepreneur. Chaque demande Protéaé B
RCAANC et I'entrepreneur de carte comprendra les données 9
du titulaire de la carte ainsi que
sa photo.
Lecteurs de disque dur, disques a
circuits intégrés, disques
PN compact, clés USB, disques
Les supports de données a long terme -
) numérique polyvalent, bandes, ou
sur lesquels les renseignements . L.
20 s autres supports de données sur Protégé B
personnels ou des fichiers de .
. . lesquels les renseignements
conception sont stockés. _—
personnels ou des fichiers de
conception sont stockés.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DE LA DEMANDE DE PROPOSITION DEMEURENT
INCHANGEES.

Si votre proposition a déja été soumise, vous pouvez la modifier en présentant une modification identifiée
avec le numéro de dossier A0334-174620/B au Module de réception des soumissions de Travaux publics
et Services gouvernementaux Canada (TPSGC), au plus tard a la date, a I'heure et a I'endroit indiqués a
la page 1 de la présente modification.

Remarque : Pour les soumissionnaires qui choisissent de présenter leurs soumissions en utilisant
Connexion postel pour la cléture des soumissions a I'Unité de réception des soumissions dans la
région de la capitale nationale, 'adresse de courriel est la suivante :

tpsgc.dgareceptiondessoumissions-abbidreceiving.pwgsc@tpsgc-pwgsc.gc.ca

Remarque : Les soumissions ne seront pas acceptées si elles sont envoyées directement a cette adresse
de courriel. Cette adresse de courriel doit étre utilisée pour ouvrir une conversation Connexion postel, tel
gu’indiqué dans les instructions uniformisées 2003 ou pour envoyer des soumissions au moyen d’un
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message Connexion postel si le soumissionnaire utilise sa propre licence d’utilisateur du service
Connexion postel.

En raison du caractére de la demande de soumissions, les soumissions transmises par
télécopieur a l'intention de TPSGC ne seront pas acceptées.
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